
DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS - 44 MAGNUM DUAL RING
CARBIDE SIZING DIE SET

Dual Ring Carbide Sizing Dies are the correct answer to the compromise that has
plagued traditional carbide dies of all manufacturers since their creation. The
traditional sizing ring is required to perform double duty which it can not do. It is
required to size the case sufficiently to secure the bullet (with even the thinnest
brass) which all do with some success. From that point however, all traditional
carbide dies resize the remainder of your cases excessively. The price of this
compromise is shortened case life of your overworked brass, unsightly
appearance and less than ideal chamber fit which may lead to an adverse effect
on accuracy. The Redding solution is unique, incorporating two carbide rings
within one sizing die. The upper ring is positioned to size only the bullet retention
portion of the cartridge case while the other is configured to properly size the
case body without overworking the brass. Your sized cases will not only look
good and function better but brass life will increase. Sizing Die Set includes Dual
Ring Carbide Sizing Die, Seater Die, and expander Die.

Attributes

Name: 44 MAGNUM DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749015846
Mfr. No.: 01186
Cartridge: 44 Magnum
Delivery weight: 0.907kg
UPC: 611760011863

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SET

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SET von REDDING entschieden hast. Dieses
Set ist speziell entwickelt worden, um dir eine präzise und langlebige Lösung für das Vergrößern von Hülsen zu
bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem
Sizing Die arbeitest.
Achte darauf, dass die Werkstatt gut belüftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Werkzeug und die Maschinen, die du verwendest, in gutem Zustand sind und
regelmäßig gewartet werden.
Vermeide den Kontakt mit heißen Oberflächen und Werkzeugen, um Verbrennungen zu verhindern.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von unnötigen Materialien, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe, ob alle Teile des DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS vollständig sind.
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast, um das Set zu installieren und zu
verwenden.

Installation:

Befestige den Dual Ring Carbide Sizing Die sicher in deiner Presse.
Stelle die Presse gemäß den Herstelleranweisungen ein, um die richtige Größe und den Druck zu
gewährleisten.

Verwendung:

Führe die Hülsen vorsichtig in den Sizing Die ein.
Betätige die Presse gleichmäßig und ohne übermäßigen Druck, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Hülsen auf Anzeichen von Beschädigungen oder übermäßiger Abnutzung.

Nach der Verwendung:

Reinige das Sizing Die nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen und die Lebensdauer des
Werkzeugs zu verlängern.
Lagere das Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Informiere dich über die Recyclingmöglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung, wende dich bitte an den Händler, bei dem du das Produkt erworben
hast, oder konsultiere die offizielle Webseite von REDDING.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen von größter Bedeutung ist.
Indem du diese Anweisungen befolgst, trägst du dazu bei, ein sicheres Arbeitsumfeld zu schaffen und die
Lebensdauer deines DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS zu maximieren.
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Safety Instruction Guide for DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SETS 44 MAGNUM

Introduction
Thank you for choosing the DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS 44 MAGNUM. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
using the product to understand the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the die set.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SET is used only for the intended purpose of resizing 44
Magnum cartridge cases.
Inspect the die set for any visible damage before use. Do not use if any part is damaged or worn.
Follow the manufacturer's instructions for the proper setup and operation of the die set.
Avoid excessive force when resizing cases to prevent damage to the die set and ensure the longevity of your
brass.
Do not exceed the recommended load limits for the cartridges you are working with.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Setup the Sizing Die:

Securely mount the sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is tightened properly to avoid any movement during operation.

Prepare the Cartridge Cases:

Clean the brass cases thoroughly to remove any dirt or debris.
Inspect each case for signs of damage or excessive wear.

Resizing the Cases:

Insert the brass case into the sizing die.
Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions, applying steady and even
pressure.
Remove the resized case and inspect it for proper sizing.

Using the Seater Die and Expander Die:

Follow similar steps for the seater die and expander die, ensuring that each die is set up correctly and
used as intended.

Final Inspection:

After resizing and seating, inspect all cases to ensure they meet safety and quality standards before
loading them with powder and bullets.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
Ensure that all used cartridge cases are disposed of properly and safely.
Recycle brass cases where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS 44 MAGNUM, please
reach out to your local retailer or manufacturer. Ensure that you have your product details handy for efficient
assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines ensures a safe and successful
reloading experience with the DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS 44 MAGNUM.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Sizing de Carburo de Doble Anillo Redding
44 Magnum

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies de sizing de carburo de doble anillo Redding 44 Magnum. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento superior en la recarga de cartuchos. Sin embargo, como con cualquier
herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el conjunto de dies solo para su propósito previsto: el dimensionado de casquillos de cartuchos 44
Magnum.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Guarda el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
El uso inadecuado puede provocar lesiones o daños a la propiedad.
Los dies pueden estar afilados; manipúlalos con cuidado.

Instrucciones para Evitar Peligros:
No fuerces el die; si sientes resistencia, revisa la configuración.
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
Nunca uses el die si está dañado o desgastado.

Advertencias Específicas:
Este producto no está diseñado para ser utilizado por menores de edad.
Asegúrate de que todos los usuarios tengan un conocimiento básico de la recarga de cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el die del embalaje y verifica que no esté dañado.
Instala el die de sizing de doble anillo en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté bien ajustado y alineado.

Uso:

Prepara tus casquillos asegurándote de que estén limpios y libres de obstrucciones.
Inserta un casquillo en la prensa y baja el mango para que el casquillo entre en contacto con el die.
Realiza el proceso de dimensionado. Si sientes resistencia, detente y verifica la configuración.
Repite el proceso para cada casquillo que necesites dimensionar.

Mantenimiento:

Limpia el die regularmente para evitar acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de cualquier casquillo o material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No arrojes los dies a la basura común; consulta a un centro de reciclaje local para su correcta eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el conjunto de dies.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las mejores prácticas y
reporta cualquier producto inseguro a las autoridades competentes. Visita la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiros y alertas de seguridad. ¡Disfruta de una recarga segura y exitosa!
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Dimensionnement en Carbure à Double Anneau
Redding 44 Magnum

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de dimensionnement en carbure à double anneau Redding pour votre
rechargement de cartouches 44 Magnum. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Gardez tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation d'Équipements de Protection: Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
l'utilisation du die pour éviter les blessures.
Manipulation des Étuis: Ne surchargez pas les étuis. Suivez les recommandations de dimensionnement
pour éviter d'endommager le laiton.
Surveillance de la Température: Évitez d'utiliser les dies dans des environnements extrêmes de chaleur ou
de froid, car cela peut affecter leur performance.
Évitez les Interférences: Assurezvous que votre espace de travail est dégagé de tout objet qui pourrait
causer des distractions ou des accidents.
Vérification de la Calibre: Assurezvous que votre die est correctement calibré avant chaque utilisation pour
garantir des résultats précis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Dévissez le die de dimensionnement à double anneau de son emballage.
Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer.

Utilisation du Die:

Insérez un étui de cartouche dans le die.
Actionnez la presse pour redimensionner l'étui. Assurezvous que l'anneau supérieur dimensionne
uniquement la partie de rétention de la balle.
Retirez l'étui redimensionné et vérifiez qu'il est conforme aux spécifications.

Nettoyage et Entretien:

Après utilisation, nettoyez le die avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Stockez le die dans un endroit sec et sûr pour éviter la corrosion et l'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour l'élimination
des déchets électroniques et des matériaux en métal.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, apportezle à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous de garder une trace de votre achat pour toute demande de service.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation du jeu de dies de dimensionnement en carbure à double anneau Redding 44 Magnum. Merci pour
votre attention et votre engagement envers une utilisation responsable.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja bezpieczeństwa użytkownika dla Zestawu
matryc DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS
REDDING 44 MAGNUM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu matryc do kalibrowania Dual Ring Carbide. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu najwyższej jakości kalibracji łusek. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy
o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub produkty do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas używania
zestawu.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkód.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas kalibrowania łusek, aby uniknąć uszkodzeń.
Przechowuj narzędzia w odpowiednich miejscach, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać matryc na własną rękę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:

Umieść matrycę kalibrującą w odpowiednim miejscu w prasie.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana.

Użycie zestawu:

Włóż łuskę do matrycy kalibrującej.
Użyj prasy, aby delikatnie kalibrować łuskę, stosując równomierną siłę.
Po zakończeniu kalibracji, wyjmij łuskę z matrycy.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść matryce z resztek materiałów.
Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matryc do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być
szkodliwe dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Pamiętaj, że przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo i skuteczność użytkowania Zestawu
matryc do kalibrowania Dual Ring Carbide.
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DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Kiitos, että valitsit DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 44 MAGNUM sarjan. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja tarkkaa kokoamista. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
käytön ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kokoamisprosessin aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ovat kunnossa ennen käytön aloittamista.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai muille haitallisille olosuhteille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta Dual Ring Carbide Sizing Die paikalleen kokoamismasinaan.
Varmista, että die on tiukasti kiinnitetty ja oikeassa kulmassa.
Tarkista, että kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita roskista.

Käyttö:

Lataa patruunakuori dieen varovasti.
Käynnistä kone ja seuraa käyttöohjeita tarkasti.
Kokoamisprosessin aikana tarkista, että kuoret liikkuvat sujuvasti ja ilman vastusta.
Kun kokoaminen on valmis, poista patruunakuori varovasti.

Huolto:

Puhdista die säännöllisesti käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.
Tarkista kuluvat osat ja vaihda ne tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki materiaalit, jotka eivät ole enää käytössä, hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuote ja malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämän käyttöohjeen tarkoituksena on varmistaa, että käytät DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 44
MAGNUM sarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta saat parhaan
mahdollisen kokemuksen tuotteesta.
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Säkerhetsinstruktioner för DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 44 MAGNUM. Denna produkt är designad
för att förbättra din ammunitionstillverkning och säkerställa en högre noggrannhet. För att säkerställa säker
användning och lång livslängd på produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att verktygen är i gott skick innan användning.
Håll arbetsområdet rent och ordnat för att minimera olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller partiklar.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och kemikalier.
Se till att du har en stabil arbetsyta för att undvika att verktygen glider eller välter.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar använda produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Sizing Die:

Skruva fast sizing die i din pressmaskin enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att den är ordentligt åtdragen för att förhindra läckage eller rörelse under användning.

Användning av Sizing Die:

Placera ett hölje i die och tryck ner handtaget för att forma höljet.
Kontrollera att höljet har rätt dimensioner innan du fortsätter med nästa steg.
Rengör dies regelbundet för att förhindra ansamling av skräp och förlänga livslängden.

Installation av Seater Die:

Montera seater die i pressmaskinen på samma sätt som sizing die.
Justera seater die för att passa den specifika kulan du använder.

Användning av Seater Die:

Placera en kula i det storleksanpassade höljet och tryck ner handtaget för att seat kulan.
Kontrollera att kulan sitter korrekt i höljet.

Installation av Expander Die:

Montera expander die i pressmaskinen.
Justera expander die för att passa det specifika höljet.

Användning av Expander Die:

Använd expander die för att förbereda höljet för seating av kulan.
Kontrollera att höljet är korrekt expanderat.

Avfallshantering



Avfall och oanvända delar bör hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS, vänligen
kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din produkt.
Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné používání DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SETS REDDING 44 MAGNUM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kalibračních dies DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 44
MAGNUM. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a bezpečnost při používání. Prosím,
pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny součásti a nástroje byly v dobrém stavu před použitím.
Při práci s kalibračními dies používejte ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání střeliva a
reloading.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že všechny součásti jsou správně namontovány a zajištěny.
Nikdy nepřetěžujte dies, abyste se vyhnuli poškození produktu nebo zranění.
Při kalibraci nábojnic dbejte na to, abyste neaplikovali nadměrný tlak, což by mohlo vést k poškození dies
nebo nábojnic.
V případě jakýchkoliv abnormalit během používání (např. neobvyklé zvuky, odpor) okamžitě přestaňte
používat a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Instalace:

Nainstalujte kalibrační die do vašeho pressu podle pokynů výrobce pressu.
Ujistěte se, že je die správně zajištěno a nastaveno na požadovanou výšku.

Použití:
Vložte nábojnici do dies a pomalu zatlačte pákou pressu.
Sledujte proces kalibrace a ujistěte se, že nedochází k nadměrnému zatížení.
Po dokončení kalibrace nábojnice důkladně zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl produkt likvidován ekologicky a bezpečně.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte po ruce informace o produktu, včetně názvu a čísla modelu.

Děkujeme, že jste si vybrali DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 44 MAGNUM. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


